L 151/28 Utedni véstnik Evropské unie 16.6.2009
NARIZENI KOMISE (ES) & 508/2009
ze dne 15 ¢ervna 2009,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 543/2008, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1234/2007, pokud jde o obchodni normy pro driibezi maso
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4 Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi“) ('), a zejména
na ¢l. 121 pism. e) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢lanku 18 nafizeni Komise (ES) ¢. 543/2008 (3)
musi narodni referencni laboratofe do 1. cervence
kazdého roku ptedat komisi odbornikii vysledky kontrol
obsahu vody v drtibezim mase stanovenych v uvedeném
nafizeni.

(2)  Pro dcely harmonizace je zddouci, aby vSechny ndrodni
referen¢ni laboratofe pii pfedavani tidajo komisi odbor-
nika uzivaly stejné vzory a stejnou adresu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 543/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 15. ¢ervna 2009.

Ur. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 17.6.2008, s. 46.

stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 543/2008 se méni takto:

a) V¢l 18 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Ndrodni referenéni laboratofe predaji vysledky kontrol
uvedenych v odstavci 1 do 1. Cervence kazdého roku za
pouziti formuldfe uvedeného v pifloze XIla tohoto nafizeni.
Podle postupu uvedeného v cldnku 195 nafizeni (ES) .
1234/2007 jsou vysledky predkldddny fidicimu vyboru
k posouzeni.”

b) Vkldd4 se nova piiloha XIla, jejiz znéni je uvedeno v piiloze
tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



Nizev ¢lenského stitu

PRILOHA

LPRILOHA Xlla

Vzory uvedené v ¢l. 18 odst. 1

Kontrolni tdaje pro celd jate¢né upravend téla kufat od 1.1.2...... do 31.12.2......

Vzorek Vyrobce
Id. ¢ Id. ¢

Zchlazeni
Metoda

Mnozstvi vody
uvolnéné odkapa-
vanim (**¥)

— priloha VI (¥)
%

Limitn{ mnozstvi

vody uvolnéné

odkapdvanim (¥)
— piiloha VI

Hmotnost — piiloha
VII (¥

(g] ()

Voda - priloha
VI (%)

(Wa) [g]

Bilkoviny — pfiloha
VII (%)

(RP) [g]

Bilkoviny — piiloha
VII (*)

(W, [g]

Pres limit

X

Opatieni

(*) Pfilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 543/2008.

(**) Hmotnost — pramérnd hmotnost 7 jatecné upravenych tél [g].

***) Mnozstvi vody uvolnéné odkapdvinim — primérnd ztrita vody v % pro 20 jate¢né upravenych tél.
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—
Kontrolni tdaje pro délené driibezi maso od 1.1.2...... do 31.12.2...... .
v
Nézev ¢lenského stitu =
=
Druh (¥ 2 Voda Bilkovin & T Pfes limit
Vzorek ) Vyrolzce Zchlazeni Metoda (*) y Pomér quy Limitni V},lodn,ota Gtz
Vzorek typ kusti Id. ¢. (Wo) % RP,) % a bilkovin z nafizeni X
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1

(* T = Krita, C = Kufata.
**) A = Chlazeni vzduchem, AS = Chlazeni vzduchem s postfikem, IM = Chlazeni vzduchem s postiikem.
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